
^.nimaux rnalscies äe la peste.

län mal qui rep3nä >3 terreur,
Na> que Is ciel en 83 fureur

lnvent3 pour punir les srimes äs >3 terre,
P3 pssts (pulsqu'il kaut l'3ppeler p3r son uom),
L3p3ble ä'enrjekil' en un Mir l'^ekeron,

P3is3it 3ux 3nim3ux la Aueiu-e.
Iis ne mour3ient P38 tous, M3is tous et3ient tmppss;

On n'en vo^ait point ä'oeeupes
/V ckereker Is soutien cl'uns moui'3nts vis;

Xul mets n'exeitmt leur envie;
Xi loups, ni renarcls n'epi3ient
P3 clouee et l'innoeente proie.
pss tourterelles se tu^ient;
plus ä'3mour, p3rt3nt plus äs joie.

I.e lion tiut conseil, et clit; ,Mes ekers 3mis,
äs crois que le ciel 3 permis
pour nos psckes cette intortune.
()ue le plus coup3ble äs nous

Le S3L>'itie 3ux tr3its clu eelsste courroux;

peut-etre II obtisnäi'3 >3 Zuerison commune.

p'Iäistoire uous 3pprenci qu'en cle tels 3Leiclsuts

0n t3it cle p3i-e!ls clevouements.
Xe nous tl3ttons clons point; vo^ons suns inclul^enee

P'et3t cle noti-e eonseisnee.

?ou>- moi, 83tist3i83nt mes 3ppetits Zloutons,
ä'3i äevoi'e torce moutons.

()ue m'3V3ient-ils t3it? nulle ottense;
.Vleme il m'est 3rnve quelquetois cle m3NZer

ps derber.



19

äe ms äsvouerÄi äone, 8'il le kaut: mais je psn8e

Ou'il e8t bon que etureun 8'Äeeu8e clin8i que moil

Lar on cloit 8oukaiter, 8ölon toute ju8ties,

()ue Is p>u8 eoupclble peri88e."

„Lire, äit >e renarä, vou8 ste8 trop bon roi:

Vv8 3erupuls8 tont voir trop äs äelieÄts88e.

IZK Kien! manZer mouton8, LÄnaills, 80tte e8psee,

L8t-es un peebe? IXlon, nonl vor>8 leur t?ts8, 8ei^neur,

Ln le8 eroquant, bs^ueoup ä'bonneur;

Lt, quant rrri berZer, I'on peut äirs

()u'il stait äi^ne äe tor>8 m^ux,

Ötant äe LS8 Aen8-Iü qui 8ur Ie8 Änimaux

Le tont un ebimerique smpire."

/un8i äit le renarä, et tlatteur8 ä'applauäir.

On n'o8a trop approtonäir

Du ti^re, ni äs I'our8, ni äs8 autre8 pui88anLS8

Oö8 moin8 paräonnable8 otten8S8:

1"ou8 Ie8 Zen8 querellsur3, ju3qu'aux 8imple8 rnütin8,

^u äire äs ebaeun, staient äs petit8 8aint8.

lääns vint ä 8on tour, et äit: ,,.1'rli 8ouvsnanes

()u'en un prs äs moins8 pcl88ant,

>.cl taim, I'ocLcl3lon, lälerbe tenärs, et, je pLN8e,

(äuelqus äisbls au88i me pou88ant,

äs tc>näi8 äe es pre Icl l^rZeur äs mll lanZne;

äs n'en avÄi8 nn> äroit, pui8qu'il t^ut parier nst."

^ LS8 mot8, on crig, bsro 8ur le b-ruäet,

On loup, quslque psn eiere, prouv-r par 8cl k^rgnZue

()u'il tallait äevouer se mmiäit anim^I,

Le pels, ee Mleux, ä'oü vsnäit tont leur mal.

Lcl psLLcläille tut ju^ee UN Lcl8 penäablö.

iVtsn^sr I'kerbe ä'^utrui, quel crime aborniriÄble!

I^ien que Irr rnort n'etait erlpclble

O'expier 8on tortmt, On le lui tit dien voir.

AA6 Ä0«s 86/'6S vtt Mt8e>adte,

/>S8 rtö coet»- «0^8
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^äieux cle Mal-ie Stuart.

^äieu. ckÄrmÄnt pa^8 äs franse.

()ue je äoi8 tant cäerir!

Zercemi äs mon ^ Ksursu8s enfance,

ä^äisu! te quitter. c'e8t mornär.

ä"oi que j'aäopw! pour patris.

Lt ä'oü je src>i8 ms voir bannir,

Lntenä8 >S8 aäieux äs Marie,

krause, st Zaräe 8vn 8vuvenir.

t^e vsnt 8ouff>s, on quitts la piaZe.

Lt, psu toULke äS MS8 8ÄNZäot8,

Oieu, pour ms rsnäre a ton riva^e,

Oieu n'a point 8ouleve is8 tlota!

>Xäieu, ckarmÄnt pa>/8 äs tmanLS, etc.

I^orgqu'Äux ^Lux äu psupie qui j'aime

äs csiZni8 !e8 Ii8 ec>Ätant8,

II Äppiauäit au rÄNZ 8uprems

No!n8 qu'aux ct>Ärms8 äs mon printemp8.

Ln VÄin >Ä Zranäsur 8ouvsrÄine

M'attenä cks? Is 8ombre Lso88Äi8;

äs n'ai äs8ire ä'etre reine

()ue pour reiner 8ur äe8 I^rÄnqai8.

^äisu, ckarmant pa^8 äs Trance, etc.

Ivarnour, >Ä Zloirs, Is ^enis,

Ont trop enivre me8 bsaux jour8!
I)ÄN8 I'inculte LÄleäonis

I)s mon 8ort VÄ ckan^er >e cour8.

täelÄ8l un pre8ÄM terrible
Ooit livrer mon eoeur a I'ettroi^

ä'ai cru voir, äÄN8 un 80NM korribls,

tän ectiatauä äre88k pour moi.

.^äieu, etiÄrmÄnt pa^8 äs Trance, etc.
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Trance, clu milisu äes glgrme8,

I^g noble tille 6es Stuarts

Lomine en ce jour qui voit ses lgrme8,

Vers toi tournörgZ8e8 re^grcl8.

Ng>3, Dien! le vgi88egu trop rapiäs

Oejg voZue sous cl'gutre8 eieux!

Lt Ig. nuit, clgn8 8»n volle kumicle,

Dsrobe te8 borä8 g me8 ^sux!

/Vciieu. cbgrmgnt pg^8 cle k^rgnce, etc. ^
?ierre-^ean äe Zeranser.

Oeeano k<ox.

Ob! combien cle mgrin3, combisn cle egpitgins8,

()ui 8vnt pgrti3 jo^eux pour äe8 cour8e8 Iointgins8,

I)gN8 es morne korii?on se 8ont evgnoui8!

Lomdien ont cliZpgru, (Iure et tri8te tortuns!

t)an8 une rnsr 8gn8 tonä. pgr une nuit 8ÄN8 lune,

3ou8 l'gveuZIe Ocegn g jgmgi8 entoui8!

Lombien de pgtron8 mort8 avec Ieur8 squipgM8!

I^ourgZgn cle leur vie g pri8 toutö8 Ie8 pgZe8,

Lt clbin 8ouftle il g tont cti3per8s 3ur Is8 tlot8!

I^Iul ne Zgurg leur tin clgn8 l'gblrne plonZee.

Lbgque vg^ue sn pg88gnt cl'un butin 8'e8t cbgr^es:

I^'une g 8gi8i l'e8quit, l'autrs le8 mgtelot8.

iXnil ns 8git votre 8ort, pguvrs8 tetö8 perc>us8l

Vou8 roule^ g trgver8 Ie8 8omdre8 stsnciue8,

l-teurtgnt cle vv8 front8 mort8 c>S8 SLuejl8 inconnc>8.

OK! que cle vieux pgrent8, qui n'gvgisnt plu8 qu'un reve,

3ont mort8 en gttenclgnt toc>8 Ie8 jour8 8ur lg Areve

Leux qui ne 8ont pg8 rsvenu8!

kZt qugncl Ig tombe entin g kerme leur pgupiere,

t^ien ne 8git plr>8 vv8 nom8, pg8 meme une burnble pierre

I)gn8 l'etroit cimetiere ou !'eebo noc>8 reponci;



?ÄS msme UN SÄlllö vert qui s'etteuille ä I'automns,
?^8 meme la etnlnson nmve et monotone
()ue eliÄnte un mencli^nt ü l'an^Ie ä'un vieux pont!

Oü sont-ils les mmnns sombres cians les nuits noires

O tlots, que vous save^ cle luZubres kistoires,
I^Iots protonäs, recloutes cles meres u Mnoux!
X^ous vous les raeonte? en montant les mm-ees,
Lt e'est ee czui vous t^it ees voix clesesperees
t)ue vous clve^ >e soir czuancl vous venez: vers nous.

Vicwr
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